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بہنیں ہیں۔13تیرہ ذیلکی مندرجہکَانَُکو ملا کر کَانَُ  

مْسیٰ،ُ حَُکَانَ،ُاَ صْبَ ضْحُُٰأَ سَ،ى،ُاَ يْ ،ُلَ ُ،ُبَتَ،ُصَارَ فَکَ،ُمَاُدَامَُُ،ُظَلَّ ن ْ یءَ،ُمَاُاَ  مَازَالَ،ُمَاُبرَِحَ،ُمَاُفتِ

راوقاتمختلفمیںافعالذیلسےمندرجہمیںان
 
ساتھکےوقتوںاپنے کواپنےخبرکیاسم اپنےاپنےافعالیہ ۔ہیں ہوتے          ظاہ

  ہیں،آتےلئےکےملانے

There are 13 sisters including Kana. From them the following denote different times. They occur to connect the Khabar of their Ism to 

their time of occurrence. 

In the morning َُح صْبَ تکےصبح:ُأَ

 
 

وق  

In the afternoon ضْحٰیُ ت:أَ

 
 

تکےدوپہری اچاش

 
 

وق   

In the evening مْسٰی ام:أَ

 

تکے ش

 
 

وق  

In the daytime تکے:دنُظَلَُُّ

 
 

وق  

Through the night بھررات:  تَُبَُُ  

         ت                                            ت

ASbaha and Auwshaka 
 

ت
ُ

اُوَُُکَانَُُ"ناقصُفعلُآپمیں(2)ب  خْوَتَُ  اُوَُُکَادَُُ"مقاربةُافعالُاورُأَ خْوَتَُ   سبقاس۔ہیںچکے جانمیںی ارےکے"ُأَ

دمیںافعالکےُکَانَُاور کَادَُہُممیں ري 

 

وْشَکَُافعال"دوسےم حَُوُأَ صْبَ ۔گےپڑھیں"کوأَ  

You have already learnt about Fa’il Naaqis “Kana and its Sisters” and Afa’al Muqaarabah “Kada and its Sisters”. Now in this lesson we will 

learn “Asbaha and Awshaka” from Kada and Kana Afa’al. 
 

ا خْوَتُهَ  کَانَ وَ أَ
Kana and its Sisters
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احٌُثلاثیأَُناقصُُفعل صْبَ ُُإِ ح  صْبِ حَُُي  عَالٌُُبَب(4)ُفارمُفيهُمزيدُصْبَ ف ْ إِ  

حَُکَانَُکی بہن ہے،  اس کا معنی ہے صبح میں داخل ہوا ،  )صبح کی ( جیسے:  فعلُأَُصْبَ
The verb  َ

َ
صْبَح

َ
  ,is a sister of KANA. It mean “ to become in the morning” e.g  أ

 ُHamid fell ill in the morning.  َُح صْبَ دٌُمَرِيْضًاُأَ ِ صبح بیمار ہوگا(۔                                                                                      حَامِ

 
 

)حامد بوق  

حَُمیںجملےاس صْبَ دٌُاورہےُناقصُفعلُأَ حَُُاسم ُُحَامِ حَُُمَرِيْضًاخبُ اورُأَصْبَ صْبَ ۔ہےُأَ  

Here  َأ
َ
صْبَح  is Fail naqis and Hamid is the ISM of  َأ

َ
صْبَح

َ
َ  and  ََا

ً
 .is its khabar مَرِیْض

I became active in the morning Hamid.  َُُح صْبَ ُأَ طًاُت   رہا۔(                                                                                                نَشِيْ

 
س

ِ صبح چ

 
 

                                        )میں بوق

حَُمیںجملےاس صْبَ ُاورہےُناقصُفعلُأَ حَُُاسم ُُضمیرُت  صْبَ طًااورُأَ حَُُخبُ ُنَشِيْ ۔ہےُأَصْبَ  

Here  َأ
َ
صْبَح  is Fail naqis and َ

 
َأ  zameer is the ISM of ت

َ
صْبَح  and ا

ً
شِیْط

َ
 .is its khabar  ن

 

حَُ﴿ ُُفَأَصْبَ ةُُِفِ مَدِينَ ُُخَائِفًاُالْ ب  قَّ (18:القصص)ُُ﴾يَتََ  

امیںشہرپھر 

 

اتانتظارڈری

 

گیاکوصبح ہواکری  

So he saw the morning in the city, looking about, in a state of fear, 

 

ا﴾ُُ)الأنعام:96( ُسَكَنً لَُ يْ ُاللَّ وَُجَعَلَُ احُِ صْبَ ق ُُالِْْ  ﴿فَالِ

بنائیرات لیےکےآرامنے اساورہےوالانکالنےکاصبحوہ   

[He is] the cleaver of daybreak and has made the night for rest, 

 

 کی قید کے بغیر  صرف "ہوگیا"  کے معنی میں •

 
 

یٰ ہے:یہ  وق

لہ

ادِ ا

 

ا ہے،  جیسے ارش

 

  بھی استعمال ہوی

It is also used in the sense of just “he became “without reference to the timings.e.g.  

َُأَُف﴿ فَُبَیْ مُْفَُلَّ ک  وْبِ ل  حُْأَُُق   مُْصْبَ هُت  عْمَتِ نِ خْوَانا﴾ُبِ (103:عمرانُآل)ُُاِ  

 تو اس نے تمہارے دلوں کو جوڑ دی ا تو تم اس کی نعمت سے بھائی بھائی ہو گئے۔

and He brought your hearts together and you became, by His favor, brothers. 

حَ  صْبَ  دقواعأَ
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طَتُْ﴿ مُُْحَبِ واُأَعْمَالُ   ح  (53:المائدة)ُُ﴾خَاسِرِينَُُفَأَصْبَ  

گئے۔ ہووالےاٹھانےنقصانوہپھر  

and they have become losers. 

پڑھیںمیںی ارےکےأَوشَکَُمیںسبقاس۔ ہیںچکےپڑھآپکوکَادَُہیں۔کَادَ(ُُأَوشَکَُُ)کَرَبَ،کو ملا کر اس  کی تین بہنیںکَاد

خْوَاتمیںسےہے۔ خْوَات میںسےہےلیکنقواعدکے اعتبارسے"کَانَُ"کیأَ گے۔ُأَوشَکَُمعنیکےاعتبارسے"کَادَ" کیأَ

رآن مجید میں  نہیں آئے ہیں ۔کَرَبَ،أَوشَکَُ

 

ت لیکن ق

 

 
۔ہیںہوئےاستعمالمیںحدی  

There are three sisters including Kada. You have learnt about Kada. In this lesson we are going to learn about Auwshaka. Meaningwise 

Auwshaka is from the sisters of Kada. But it follows the rules of sisters of Kana. Karaba and Auwshaka have not occurred in the Quran but 

have been used in hadeeth.  
 

وْشَکَُ وُُْأَ يْشَاكٌُُشِکَُي   عَالٌُُبَب(4)فارمُفيهُثلاثیُمزيدُإِ ف ْ ہے۔فعلُناقصُمقاربةافعالُإِ  

جیسے:    ، وْشَکَُبھی کَانَُکی بہن ہے ،اس کا معنی ہے:   أَ

وُْ ب ُُشِک ُي   لاَّ نُُْالطُّ وُُْأَ ُإُُِي ّرْجِع  دِهِمُْفِ یُبِلاَ جَازَةُلَ   ہے کہ طلبہ چھٹی میں اپنے ملکوں کو لوٹیں۔ُ     الِْْ
 

ی ر

 

 ق
The students are about to return to their countries in the holidays.  

وْا"اس کی خبہے،  اسکیخبہمیشہ" ي ّرْجِع  نُُْْْ اسماورمصدرُمؤول"أَ وُْشِک ُکا  ُُي   ب  لاَّ الطُّ شِک ُ"فعلُناقصہے اور  وُْ  یہاں"ُي  

گی،  اب  اور مثال ،ہومصدرمؤول"  

Here  َ
 
وْشِک َ is Fail naqis and  ی  ب 

ا
لَّ
ُّ
َ  is the ISM of  الط

 
وْشِک وَْ . and the masdar muawwal  ی  َْیرّْجِع 

ْ
ن
َ
 is its khabar. Its khabar always a masdar  أ

muawwal .     Here is another example.  

I am about to get married.        ُ وْشِک نُُْأَ زَوَُُّأَ رتُُجَُأَت َ
 

ادی کروں۔ ق

 

  ہے کہ میں ش
 

ی   

خبہے، جَُ"اس کی  زَوَّ ت َ نُُْأَ ناُہے ۔ اورمصدرمؤول"ُأَ وْشِک ُکااسمُضمیِرُمستتَأَ  یہاں أَ

Here َْو
َ
َأ

 
شِک  is Fail naqis and ا

َ
ن
َ
جََ  . zameer hidden is the ISM and masdar muawwal أ زَوا

َ
ت
َ
َأ
ْ
ن
َ
 .is its khabar. Here is more examples from Hadith أ

ا خْوَتُهَ  کَادَ وَ أَ

وْشَکَ قواعد  أَ
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ُُعَنُْ دُُِّبَكْر ُُأَبِ هَاُيَُُلَُقَاُهُ أَنَُُّيقِ،الصِّ اس ُُأَي ُّ ك ُُالنَّ نَّ قْرَُُمُْإِ ونَُت َ هَاُيَُُ):ُيَةَُالآُذِهُِهَُُء  ذِينَُُأَي ُّ مُُْآمَن واُالَّ ك  يْ مُُْعَلَ سَك  ف  مُُْلَُُأَن ْ ُضَلَُُّمَنُُْيَض رُّك 
ذَا مُُْإِ ت  دَي ْ ُُ(اهْتَ نِّ ُُوَإِ عْت  ولَُُسََِ ُُِرَس  ُُوسلمُعليهُاللهُصلىُاللَّّ ول  ق  نَُّ"ي َ اسَُُإِ ذَاُالنَّ مًاُرَأَوْاُإِ مُُْظَالِ لَ واُف َ ذ  خ  ىُيَْ مُ ُأَنُُْأَوْشَكَُُيَدَيْهُُِعَلَ ه  مَّ ع  ُي َ

عِقَُُاللَُّّ  ُبِ نُُْاب  وُقَالَُُ"هُ مِ .ُصَحِيحٌُُحَسَنٌُُحَدِيثٌُُهَذَاُعِيسَىُأَب   
رمای انےصدیقابوبکرحضرت

 

تنےتماگر! کروحفاظتاپنیاورپڑھوآیہیہ ق

 

ت کیاللہکیاطاع

 

 
ھاارےتکلیفکوئیتوکیہدای

م

 

ت

۔  گیآئےنہیںیساس

رمای ا،نےصلى الله عليه وسلماللہرسول سنانےمیںشکبے

 

 تق
 

رائیدیکھیںلوگج  روکانہسےاسےہاتھنے انھوںاگراور( ہوئےہوتے ظلم)ہوئےہوتےب 

۔گادےسزااسےہیجلدتعالیاللہتو  

Narrated Abu Bakr As-Siddiq:"O you people! You recite this Ayah: Take care of yourselves! If you follow the guidance no harm shall come to you from those 

who are astray (5:105). I indeed heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) saying: 'When the people see the wrongdoer, and they do not stop him (from doing 

wrong), then it is soon that Allah shall envelope you in a punishment from Him.' 
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